ALEKSANDER ROGALSKI

ZE WSPOLCZESNEJ HUMANISTYKI ZACHODNIONIEMIECKIEJ
ERNST ROBERT CURTIUS (1886-1956)

W dniu 19 kwietnia 1956 r. zmart w Rzymie Ernst Robert Curtius,
znany romanista niemiecki, rodem z Alzacji. Nie poprzestawat on na
uprawianiu swojej specjalnosci (zajmowat przeszto dwadziescia lat kate-
dre filologii romanskiej na uniwersytecie w Bonn), lecz zywo interesowat
sie zasadniczymi problemami kultury.

W zwiagzku z tym wydawato mi sie, ze moze byé rzeczg ciekawga perze'
Sledzenie, w jaki sposob odbijaty sie w takiej umystowosci, jak prof.
Ernst Robert Curtius, pewne znamienne rysy wspotczesnej kultury nie-
mieckiej, wspdtczesnego -niemieckiego zycia umystowego i jakie je ksztat-
towaty sity. Ale zanim przejde do gtéwnego tematu 'niniejszego studium,
sprobuje pokrotce scharakteryzowac dziatalno$¢ prof. Curtiusa.

1

Ernst Robert Curtius byt w jednej osobie filologiem i krytykiem,
gruntownym znawcg literatur romanskich, ale takze niemieckiej i an-
gielskiej, przede wszystkim za$ S$redniowiecznej tacifskiej. Réwnie do"
brze poruszat sie on w dawniejszych epokach, jak i we wspdiczesne;j.
Sfera zjawilsk jezykowych i literackich mu nie wystarczata: chetnie wiec
siegat do filozofii, historii, socjologii i religioznawstwa. Interesowaty go
zywo zaréwno problemy psychologiczne, jak i moralne i cywilizacyjne.
W swych pracach #gczyt czesto scistos¢ badania naukowegol dyscypline
intelektualng z polotem fantazji: to darzyto jego publikacje powabem,
znamionujacym dzieta sztuki. Jeden z jego licznych przyjaciot i wielbi-
cieli wyrazit sie o nim we wspomnieniu po$miertnym: ,Najbardziej
istotne byto dlan to, ze zyt on pomiedzy nami jako sui generis hu-
manista” 1.

W arkana filologii romanskiej wprowadzat go Gustaw Gréber (1844—
1911), ktory dziatat na uniwersytecie w Strassburgu. Idac za przyktadem
mistrza, ktdry widziat jedng z najwazniejszych podstaw literatur roman-
skich w Sredniowiecznej literaturze tacifnskiej, tej wtasnie dziedzinie po'
Swiecit swe pierwsze prace. Atoli jednoczes$nie prof. Grober postawit mu

1 Fritz Sc haik, profesor romanisty.ki na uniwersytecie kalonskiim, autor ne-
krologu umieszczonego w czasopi$mie ,,Romanische Forschungen”, nr 1—2, 1927, s. 124,
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dwa catkowicie odmienne zadania: opracowanie nowej edycji starofran-
cuskiej ,,Ksiegi krolow” i napisanie studium o Ferdynandzie Brunetiere,
wspotczesnym krytyku i romaniscie. Z pierwszego 'zadania Curtius wy-
wigzat sie w r. 1913, a z drugiego w r. 1914. To ostatnie zachecito go do
ilEJ blizszego zaznajomienia sie z najnowszg literaturg francuska. Mieszkajgc
w Alzacji Curtius wraz z catg swojg generacjg odczut na sobie oddziaty-
wanie kultury francuskiej. Do Alzacji pierwej i predzej niz do Niemiec
rtius, przenikaly najnowsze kierunki i prady artystyczne Francji. Ich trans-
in na misja dokonywata sie za posrednictwem takich czasopism, jak >,Nouvelle
kate- Revue Franeaise” i ,,Cahieirs de la Quinzaine”. Budzity one zaintereso-
sowat wanie nowa, rodzacg sie Francjag wsrod alzackiej mtodziezy humanistycz-
nej. Zetkniecie sie z utworami intelektualnych przywodcéw tej Francji
prze- stanowito dla mtodego Curtiusa przezycie, ktérego skutki okazaty sie nie-
prof.  zniszczalne. Poczawszy od r. 1914 zaczat on wygtasza¢ prelekcje o tych
*nie- pisarzach na uniwersytecie w Bonn. Z wyktadow tych w pie¢ lat pdzniej
sztal-  Ziodzita sie pokazna ksigzka: ,Die literarischen Wegbereiter des neuera
dium, Frankreich”. Z dystansu dtugich lat Curtius w nastepujgcy sposéb charak-
teryzowat swg Owczesng dziatalno$¢ pisarska i naukowsa:

»Pisatem o cudzoziemcach. Byli oni w Niemczech nieznani. Musiatem ich
przedstawi¢ swoim czytelnikom. Do tego konieczne byly: opis i analiza,

kiem, Punkt ciezkosci miescit sie w wyborze autorbw. Mogto ich by¢ tylko
i an- kilku, gdyz interesowali mnie jedynie najwieksi sposréd zyjacych. Nigdym
a j nie byt krytykiem dziennikarskim, mato zwracatem uwagi na wahania kur-

su literackiego rynku i niejedng wspodtczesng stawe uwazatem za wielkos$¢
?snej. pozorng. Ale musiatem uzna¢ sie za cztowieka uprzywilejowanego, albowiem
m’ec dane mi bylo przezywac wielka ere literatury europejskiej. By¢-wspdtczesni-
i m kiem i interpretatorem takich mezow, jak Gide, Claudel, Peguy, Proust,
y ° Valery, Hofmannstahl, Ortega, Joyce i Eliot (by tylko kilku wymieni¢) —
yjne. byto to dla mnie szczescie, ktdre po raz drugi tak tatwo sie nie zjawia i ktdre

pline tez w samej rzeczy dotychczas nie wrdcito. Lata od r. 1930 do 1950 nie
[ przeciwstawity latom dwudziestym od r. 1910 do 1930 niczego rownie wartos-
ciowego — naturalnie biorgc pod uwage catos¢"2

ielbi-
-dziej Curtius wlozyt w swg pierwsza ksigzke o nowej Francji literackiej
: hu-  tyle wysitku, ze po ukonczeniu jej manuskryptu w nastroju znuzenia
i goryczy postanowit, ze w najblizszych dziesieciu tatach nie napisze juz
344—  5ni jednej ksigzki. Miat w pamieci te maksyme Tomasza Manna o pisarzu,
adeitt  ktdra glosita: ,,Pisarz to cztowiek, ktdremu pisanie przychodzi z trudem” 3.
man-  Ale zadano od Curtiusa nowych artykutéw i nowych odczytéw. Jednocze-
e po'

t mil 2 Patrz przedmowe Curtiiusa do | wydania ksigzki ,,Krilasche Essays zur euro-
Paischen Literatur”, pisanej w r. 1950.
> ne- 3 Ernst Robert Curtius, Franzésischer Geist im zwanzigs.ten Jahrhundert,

s. 124, s- 525.
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$nie poczynit on nowe odkrycia, ktére domagaty sie odeA ujawnienia.
W takich okoliczno$ciach powstaty jego ksigzki o Barresie (1921), o Bal-
zaku (1923, zdaniem wielu krytykdw francuskich jest to najlepsza,
najwnikliwsza monografia o autorze ,,Komedii ludzkiej” z istnej lawiny
prac, jékie mu poswiecono!), o ,Duchu francuskim w nowej Europie”
(,Franzosischer Geist im neuen Europa”, 1925), zawierajgcym studia
m. in. o Prouscie, Valerym, Larbaud i Thibaudet, a wreszcie ,Wprowa-
dzenie do kultury francuskiej” (,Einftihrung in die franzésische Kultur”,
1930).

Te ksigzki Curtiusa, z wyjatkiem pierwszej, nie zdobyty u publiez-
.nosci niemieckiej wiekszej poezytno$oi. Jedynie nader szczupta garstka
ludzi dzielita wowczas w Niemczech zainteresowania literackie Curtiusa.
Atmosfera czasu, warunki polityczne i gospodarcze z gory skazywaty na
niepowodzenie wszelkie wysitki, zmierzajace do obudzenia w Niemczech
zapatu dla tego, co sie wspobtczesnie dziato w zyciu intelektualnym
i artystycznym we Francji. Tymi trudno$ciami Curtius nie zrazat sie
i nadal pisat o twdrcach francuskich, bo stato sie to dlah najgtebszg po-
trzebg, a Swiadomos$¢, iz istniejg jednak w Niemczech nieliczni entuzjasci
literatury francuskiej, catkowicie wynagradzata mu podejmowany trud 4.

Jednakze okoto r. 1930 zmienito sie pole dociekan krytycznoliterackich
prof. Curtiusa. Nowoczesna Francja przestata mu juz wystarczaé¢ i ogar-
neto go pragnienie rozszerzenia swych horyzontéw badawczych. Uwage
jego juz od dawna przyciggata nowoczesna Hiszpania, a to gtownie dzieki
interesujgco redagowanemu przez gtosnego autora hiszpanskiego, Ortege
y Gasseta periodykowi: ,,Revista de Oecidente” (1923—1936). A Hiszpania
przywiodta go na powrdt do obszaru $rddziemnomorskiego i do roman-
skiego Sredniowiecza, ktére go pociggato juz u zarania jego dziatalnosci
naukowej. Lecz zanim sie zaglebit w te dziedzine, zmuszony byt wpierw
rozprawi¢ sie z ciemnymi sitami, .ktére pchaly i coraz wiekszg mocg
Niemcy do nieuchronnej katastrofy.

Z pilnej i aktualnej potrzeby spotecznej wyrosta niewielka ksigzka
Curtiusa zatytutowana: ,Duch niemiecki w niebezpieczenstwie” (,,Deut-
scher Geist in Gefahr”, 1932). Publikacji tej poSwiecimy po6zniej osobne
miejsce, jako ze posiada ona duze znaczenie dla interesujagcego nas tutaj
gtébwnego tematu. W tym miejscu wspomnie¢ tylko nalezy, ze Curtius
wskazywat w niej ma daleko siegajace tradycje humanizmu jako na naj-
skuteczniejszg tame przeciwko wzmagajgcej sie brutalizacji zycia nie-
mieckiego. Wysnuwajgc z tej tezy wniosek praktyczny Curtius w nastep-
nych latach zaczgt wyktada¢ o literaturze S$redniowiecznej. Zarazem

4 Tamze.
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dzieki temu uzyskiwat glebsze zrozumienie starodawnego piSmiennictwa
romanskiego. Badania nad ntim pochtaniaty go coraz bardziej, a ich wyniki
ogtosit w dwudziestu dwu studiach, pomieszczanych w latach od 1938
do 1944 w czasopismach fachowych. Byly one jednak zardwno owocem
"wielkiej pasji poznawczej jak i formg ucieczki przed okrutng rzeczywi-
stoscig, gdyz tymczasem to, czego sie Curtius byt najbardziej obawiat,
przyoblekto sie w ksztatty realne: po catych Niemczech rozlato sie hitle-
rowskie barbarzyfnstwo. Praca nad piSmiennictwem tak odlegtych epok
mbyla w tych ponurych latach czym$ w rodzaju alibi wobec wiadcow
Trzeciej Rzeszy5. W toku poszukiwan w tej dziedzinie uzmystowiata mu
sie coraz silniej nieprzerwana zywotno$¢ antyku w ciggu calego tacin-
skiego Sredniowiecza, oraz w nowszych literaturach europejskich i coraz
Wyrazniej ujawniaty sie wspdlne 'fundamenty literatur narodowych (przy
catej odmiennosci ich oblicza).

Uwieniczeniem wspomnianych diugoletnich studiéw Curtiusa stata
sie jego wielka ksigzka ,Literatura europejska a tacinskie $redniowiecze”
(,Europaische Literatur und tateinisches Mittelalter”, 1948), ktéra na-
tychmiast zdobyta sobie renome jako jedno z najwiekszych osiggniec
filologii niemieckiej i europejskiej.

Ale po wojnie obudzity sie w Curtiusie ponownie zainteresowania
Wspotczesng literaturg francuska, a takze wybitniejszymi zjawiskami lite-
rackimi oraz filozoficznymi innych krajow. Najlepszym tego dowodem
byto opublikowanie dwoch pokaznych tomoéw esejow krytycznych: ,,Duch
francuski w wieku dwudziestym” (,,Franzosischer Geist im zwanzigsten
Jahrhundert”, | wyd. 1949, Il wyd. 1952) i ,,Eseje krytycznelo literaturze
europejskiej” (,Kritische Essays zur europaischen Literatur”, | wyd.
1950, Il wyd. 1954). Bytly one czesSciowg reedycjg studiow opublikowa-
nych juz dawniej, ale tym razem znalazty w Niemczech znacznie lepsze
Przyjecie. Do prac napisanych juz po ostatniej wojnie $wiatowej nale-
zaty m. in. szkice o Goethem, Stefanie George, Hermannie Hesse, Char-
Jes du Bos, Toynbeem, Jorge Guillenie i Williamie Goyenie, (miodym
Pisarzu amerykanskim, autorze ksigzki pt. ,, The House of Breath”, prze-
wozonej przez Curtiusa na niemiecki w r. 1952).

Obydwie te ksigzki E. R. Curtiusa posiadajg nie mniejszg wage od jego
studidw specjalistycznych, a dla panujgcej w Niemczech atmosfery inte-

5 Tak sie wyrazit Curtius w eseju wydrukowanym po raz pierwszy w r. 1945
w heidelberskim czasopi$mie ,,Die Wandlun.g”, a nastepnie z pewnymi zmianami
Ogtoszonym w r. 1948 jako wstep do ksiazki ,,kateinisches Mittelalter mnd die euro-
iPaisehe Literatur”, a wreszcie jako dodatek do ksigzki ,Kritische Essays”, 1l
wy<l- 1954, s. 441.
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lektuainej na pewno nawet wiekszg. Albowiem wigzaty one na nowo
Niemcy z pragdami Swiatowymi, od ktérych odcigt je na diugie lata hit-
leryzm, oraz budzily z letargu humanistyczng mys$l niemieckg. Zarazem
reprezentowaty one w Niemczech szczytowe osiggniecia krytyki literac-
kiej, ktorej przymierze z historig literatury oddato wielkie ustugi.

W takiej umystowosci, jakg reprezentowat E. R. Curtius, a wiec silnie
przeniknietej pierwiastkami facinskimi, romanskimi i nieustannie wzbo-
gacajacej sie wartosciami licznych ‘kultur, musiata kultura niemiecka
znajdowacé szczegdlnie ostre odbicie. | nie moze nas dziwi¢, ze uczulony
by¢ on musiat przede wszystkim na jej niedostatki, na jej rysy ujemne,
czemu dawatl tez wyraz przy roznych okazjach. Obszerniejsza jednak
i bardziej systematyczna jej ocene dat gtownie w ksigzce: ,,Deutscher
Geist in Gefahr”.

Zdaniem Curtiusa Niemcy zdobyly sie na stworzenie wiasnej kultury
dopiero okoto r. 1800, zajmujac ostatnie miejsce w rozwoju umystowym
i duchowym narodéw zachodnioeuropejskich. Rozw6j ten znaczyt sie na-
stepujacymi etapami: okres gotyku — prymat dworskiej kultury fran-
cuskiej w catej Europie; w. XIV — przesuniecie sie centrum kultury
europejskiej z Francji do Wioch; od potowy w. XVI uzyskanie dominu-
jacego w tym zakresie stanowiska przez Hiszpanie; poczgwszy od drugiej
potowy XVII w. ponowna przewaga Francji, utrzymujgca sie az do rewo-
lucji francuskiej w postaci klasycyzmu.

A zatem kultura niemiecka jest réowno 150 lat mitodsza od klasycy-
stycznej kultury francuskiej. Odznaczata sie ona wiekszym rozcztonko-
waniem, wiekszym bogactwem, rozlegtoscig i giebia, ale nie znalazta
silnego panstwa narodowego i panujacej warstwy spotecznej, ktére by
mogty stuzy¢ jej za oparcie i pozwolily jej sta¢ sie dla innych narodow
atrakcyjng w takiej mierze, co kultura Francji Ludwika XIV. Jest potezna
i polifoniczna, jak niemiecki poemat Swiatowy: ,,Faust”. Ale jest rownie
jak on nieprzejrzyista, wieloksztattna li wieloznaczna. Jest tez o wiele
mniej komunikatywna od francuskiej. Juz w samym zaraniu musiata
zmobilizowa¢ catg armie interpretatoréw i egzegetow. Musiata by¢ ba-
dana, 'objasniana, analizowana. | dlatego spotkat jg ilos nieuchronny: za-
miast sta¢ sie zywg wartoscig narodu stata sie 'przedmiotem badan histo-
ryczno-filozoficzny-ch:

»Mielismy niegdy$ wielkg kulture — pisze dostownie Curtius — ale

zanim zdotaliSmy sie nig nacieszy¢, przekazaliSmy jg nauce, szkotom i aka-
demiom. Fatalng odwrotng strong faustycznego dazenia poznawczego, ktéry

Przeglad Zachodni, nr 3, 1959 Instytut Zacho ini



Ze wspobiczesnej humanistyki zachodnioiniemieckiiej 45

chetnie sobie przypisujemy i nie bez kozery jest, ze cokolwiek istnieje, zamie-
niamy w przedmiot nauki, przekonani, iz teraz dopiero prawdziwie je po-
siadamy. W Niemczech zyje nie tylko doktor Faust, ale takze doktor Wagner.
— Tu mieszczg sie zrédta faktu, ze nasze dziedzictwo kulturalne nie zostato
w w. XIX i XX pomnozone, ozywione i umocnione, lecz zhistoryzowane.
Pierwotna substancja przeobrazita sie w tradycje akademickg i z kolei
tradycja ta w szkotach i na uniwersytetach stawata sie coraz bardziej ane-
miczng i coraz stabszg. Nastaty czasy cpigonizmu i nawet renesansy, ktére by
chciano tu i 6wdzie dostrzega¢ (mam tu na mys$li wszelkie ruchy noszace
hasto ,z powrotem do Kanta“ lub ,z powrotem do Fichtegoll czy ,,z powro-
tem do Heglall badZ tez ,z powrotem do Goethego i Schillerall), ot6z wszyst-
kie te ,renesansyll same sg niczym innym jak tylko czgstkowymi procesami
i symptomami owego akademickiego historyzmull™

Ten idealistyczny epigonizm doprowadzit do utracenia zwigzku z ele-
nientairnymi wartosciami samego zycia. Pod jego wptywem uksztattowat
sie w Niemczech niezwykle jednostronny system wychowawczy, ktory
zachwiat réwnowaga sit ludzkich. Jego za$ znamieniem byta aseeza, jak
o tym Swiadczyty: filozofia Kanta i jego nasladowcow, etyka Schillera,
rozrzedzone powietrze klasycystycznej estetyki i ideat nauki niemieckiej,
ktorego ostatnim wielkim wecieleniem byt Wilamowitz. Uci$nione potegi
Witalne buntowaly sie i dawaty zna¢ o swoim istnieniu w szeregu eksplo-
zywnych procesow o niszczycielskiej sile. Takim destruktywnym wydarze-
niem byt Nietzsche, a od tego czasu zywioty irracjonalne w najroznorod-
niejszych formach odniosty zwyciestwo w zyciu niemieckim, bedgc zara-
zem protestem przeciwko tradycyjnemu klasycyzmowi, idealizmowi i hi—
storyzmowi. Przynosity oine oszotomienie, lecz nie stanowity dla kultury
niemieckiej twdrczej sity. Idealizmowi brakio krwistej petni zycia, owemu
za$ witalizmowi brakto sity duchowej i mocy ideowego ksztattowania

Jednoczesnie odcielesnit sie niemiecki ideat wychowawczy. Wychowa-
nie zamiast wiaczy¢ osobe ludzka w catoksztatt natury i historii utozsamito
sie z biernym przyswajaniem sobie wiedzy szkolnej i 'ksigzkowej, natto-
czonej 'bez sktadu i tadu. Osobliwg cechg samej kultury niemieckiej stato
sie to, ze kultura narodowa istnieje i bywa przyswajana tu w postaci spre-
parowanej przez szkolne wychowanie. Druga za$ jej osobliwosciag jest to,

dziedzina wychowania nie siega poza ramy niemieckiego mieszczanstwa,
Zatem wraz z rozkladem tej klasy znikng¢ moze z powierzchni w ogole
niemieckie dziedzictwo kulturalne i wychowawcze. W zadnym kraju euro-
pejskim nie ma takiego (socjologicznego zacie$nienia kultury narodowej do
jednej klasy, do jednej warstwy, jak wtasnie w Niemczech8

6 Ernst Robert Cuirtiois, Deutscher Geist iin Gefahr, 1932, s. 12—13.
7 Tamze, a. 13—'14,,
8 Tamze, s. 15—18.
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Fakty te wyjasniaja, dlaczego intelektualne o$rodki w Niemczech talk
staby opdr stawiaty narastajagcemu procesowi barbaryzacji: nie mozna byto
zdecydowanie broni¢ kultury, skoro stata sie ona tylko pojeciem teorety-
cznym, pustym schematem badz tez wartoscig zupetnie mglista.

3

Odrebne Swiatto, i to rowniez $wiatto ujemne na kulture niemiecka
rzuca charakter i dziatalnos¢ niemieckich uniwersytetéw. Curtius pisze:

,Goethe uskarzat sie na barbarzynskie formy uniwersytetéw niemieckich,
na panujacego na nich ducha stronniczo$ci i ciasnoty umystowej. Zadnego
poety na $wiecie nie interesowat w tak wybitnym stopniu problem uniwer-
sytetow — i to niemal cate zycie — jak wtasnie Goethego. ,Faust” jest owo-
cem namietno$ci niemieckiego cztowieka, dla ktérego uniwersytet stat sie
nazbyt ciasny. Profesor, student, famulus i bakatarz to gtéwne postacie
dramatu. W zadnym innym klasycznym poemacie literatury $wiatowej nie
musiat gabinet profesorski sta¢ sie sceng akcji. Jeszcze w Niebiosach ukazuja
sie zbawionym Najmadrzejsza Istota w postaci doktora ..

Curtius wymienia za Novalisem nastepujace ,,przesady” niemieckiego
profesora uniwersytetu:

,1. mania oryginalnosci, z ktérag wigze sie kidtnia o pierwszenstwo od-
krycia, 2. pretensja do konsekwencji i nieomylno$ci, 3. nienawi$¢ do auto-
rytetu, 4. pogarda dla nieuczonych, 5. zazdro$¢ i zadza pomniejszania war-
tosci kolegéw, 6. oogarda dla innych nauk, 7. przesadny podziw dla mozotu,
8. mania osadzania, iz wszystko juz dawno zostato odnalezione czy odkryte
i dlatego godne jest pogardy, 9. pogarda dla wszystkiego, co nie moze by¢
wyktadane lub nauczane (m. in. nienawi$¢ do poetow)".

No-valis dodawat jeszcze:

,Podstawg wiekszosci tych znamion jest pospolity egoizm i niemal kazdy
rys posiada jeszcze swéj odwrotny przesad" °.

A co wspotcze$nie stanowi najdotkliwszy mankament uniwersytetow
niemieckich? Curtius odpowiada: nieumiejetno$¢ wszechstronnego ducho-
wego wychowania osobowosci ludzkiej, niespetnianie gtéwnego celu,
ktory miesci sie w samym stowie: ,,universitas”. Z uniwersytetow niemiec’
kich wychodza na $wiat ludzie o bardzo fragmentarycznym, wrecz mikro-
skopijnym pojeciu o rzeczywistosci, o zyciu itd.10.

Nowoczesny uniwersytet niemiecki zawdziecza swoje istnienie impul-
som, jakich zrédtem byt neohumanizm przetlomu XVIII i XIX w. Ale
wspoltczesnie przestat on by¢ zywg wartoscia, i to nie tylko na uniwersy-

9 ,Deutscher Geist.. s. 58—<50.
10 Tamze, s. 60—i65.
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tetach niemieckich, lecz w ogéle w catym umystowym zyciu niemieckim.
W Anglii — stwierdzat Curtius — humanizmem sie 2zylo, natomiast
w Niemczech stat slie on specjalnoscig filologow:

»Nie znalaztem w Niemczech za czaséw swej miodosci nikogo, kto by
czytat antycznych poetéw dla samej przyjemnosci, a juz w zadnym wypadku
choéby jednego czytelnika Wergilego".

— opowiadat Curtius brytyjskim stuchaczom po drugiej wojnie Swia-
towej u. Na uniwersytetach w Berlinie, Getyndze i Bonn mozna byto zdo-
by¢ powazng wiedze filologiczna, a mimo to wcale nie zapata¢ mitoscig do
antyku. | dopiero mniej wiecej od 1925 filolodzy niemieccy zaczeli odkry-
wacé warto$¢ Swiata rzymskiego i jego znaczenie dla wyksztatcenia huma-
nistycznego. W tym wzgledzie zastuzyli sie: Edouard Fraenkel, Giinther
Jachmann, Kurt Laitite, Friedrich Klinger i Rudolf Borchardt. Dwaj ostatni
bardziej niz ktokolwiek inny przyczynili sie do tego, ze w Niemczech
zbudzito sie docenienie Wergilego, ktérego przedtem catkowicie lekcewa-
zono, uwazajac go za zjawisko wtdrne, za blade odbicie poezji Homera,
Pindara i tragikéw greckich12

Jednakze owa przemiana nie przenikneta poza ciasne grono specjali-
stow i nie wywarta decydujacego wpltywu na, intelektualne zycie niemiec-
kie. Wprawdzie impulsy w 'kierunku przezwyciezenia przeciwstawnosci:
Grecja-Rzym oraz antagonizmu miedzy antykiem a niemieckos$cig zawie-
rata dziatalnos¢ poetycka Stefana Gsorgego i Hugona von Hofmannstahla,
ale i jej rezonans nie posiadat szerszego zasiegu w spoteczenstwie nie-
mieckim B.

Ten stan rzeczy zachowat sie z minimalnymi zmianami az do dnia dzi-
siejszego. Zdaje sie to wynikaé¢ chocby z nastepujacych wywodéw Cur-
tiusa, ogtoszonych w r. 1952:

,Nie bytoby rzeczg zbyt interesujacg blizsze przypatrzenie sie wktadowi
Niemiec do jubileuszowych uroczystos$ci ku czci Wergilego w r. 1930. Znaczg
one réownie wiele lub réwnie mato, co manifestacje z okazji uroczystosci
Dantego w r. 1921 lub jubileuszu Goethego w r. 1932. Uroczystosci takie
nie dowodza bynajmniej, ze Dante, Wergili i Goethe w okresie miedzy
dwiema wojnami $wiatowymi byli zywa wiasnosécig niemieckiej warstwy
wyksztatconej. Dowodzg one czego$ wrecz przeciwnego. W r. 1831 nie obcho-
dzono uroczys$cie rocznicy Wergilego, bo wtedy jeszcze go czytywano. Wergili
jest jeszcze dz:siaj w Niemczech poetag nie czytywanym; co wiecej, trzeba
powiedzie¢: szczegdlnie dzisiaj jest nie czytywany. Spadek studiow klasycz-
nych, zapoczatkowany w koncu w. XIX, przybrat w Niemczech (ale takze

1 W audycji radiowej z pazdziernika 1951 r., ktérej tekst pomiescit Curtius.
w zbiorze ,Kritische Easays” i zaopatrzyt tytutem ,,Rudolf Borchardt iiber Virgil”

122 ,Kritische Essays”, s. 26.

13 Tamie, s. 27.
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w Stanach Zjednoczonych) rozmiary katastrofy zywiotowej w rodzaju po-
topu. Wskutek tego zagrozona zostala w swoim istnieniu takze niemiecka
tradycja wychowawcza, ktéra nigdy nie posiadata korzeni siegajacych gte-
boko w ziemie. Wielcy poeci greccy sg réwnie zagrozeni, jak i tacifnscy
Ksigzki w rodzaju ,.Prywatnego zycia Heleny trojanskiej" posiadajg wiecej
czytelnikéw anizeli Homer. Miejsce klasyka zajat ,bestseller”. W Niemczech
juz przed dwudziestu laty rzucono mawotanie: ,$mieré¢ klasykow". Réwniez
Stefan George i Hofmannstahl, nasi ostatni wielcy poeci, zostali juz dzisiaj
zapomniani, w kazdym razie przez tych, ktdrzy ustalajg obecnie w prasie
kurs literackiego towaru. Na szcze$cie istnieje jeszcze u nas niewielu, ktérzy
nie uznaja za obowigzujace owych notowarn kursu. Niewielu: w najlepszym
wypadku Kkilka tysiecy. Lecz rowniez mniejszo$ci, nawet znikome, odegrac
moga dodatnig role w biologii tradycji. Mata liczba niemieckich czytelni-
kéw Wergilego moze radowac sie szcze$liwg wrdézbg, ktdrg pragne zakonczyé
te rozwazania. Posiadamy jeszcze poete, Kktéry jest zarazem straznikiem
wielkiej niemieckiej tradycji wychowawczej i mistrzowskim tlumaczem,
jakiego nie posiadaliSmy od czas6w Augusta Wilhelma Schlegla. Mam na
mys$li Rudolfa Aleksandra Schrodera, przyjaciela miodosci Hofmannstahla
i Borchardta. Obdarzyt on nas nowym Homerem i nowym Horacym, a z Wer-
gilego ,Bukolikami" i ,Georgikami". Oczekiwa¢ za§ mozemy dzieta, nad
ktorym pracuje on od dziesigtkéw lat: niemieckiej ,Eneidy" 14

Dziedzina, ktorej niedomogi zawazyty szczeg6lnie ciezko na zyciu umy-
stowym wspéiczesnych Niemiec, jest zdanie Curtiusa, jak mozna wnio-
skowac z 'licznych w tej mierze jego uwag, krytyka literacka, tym bardziej
ze przywigzywat on do niej niezmiernie wielkie znaczenie i upatrywat
w niej wazng funkcje intelektu.

Opierajac sie przede wszystkim na filozofii Maksa, Schelera Curtius
w zwigzku z dzietem Prousta pisat w r. 1925:

»Jesli zrédta filozofowania mieszczg sie w zdumieniu, to podstawg wszel-
kiej krytyki jest, iz pewne rzeczy szczegblnie uderzajg krytyka. Jedno
i drugie urzeczywistnia si¢ jedynie w wypadku zuoeinego oddania sie przed-
miotowi. Recepcja jest warunkiem percepcji, a ta wiedzie do koncepcji".

Sad ten Curtius uzupetnit po latach w nastepujacy sposob:

,Jedynie taka technika pozwala wyzwoli¢ sie z my$Slowych konwencji
chwili biezacej i odczytywac stare teksty bez. nowoczesnych przesadow, tj.
takze bez przesaddéw ... nowoczesnej wiedzy" 15

Przy innej sposobnosci Curtius wywodzit, ze' zadaniem krytyki jest
rejestrowanie odkry¢, ktorych tylko poeta potrafi dokonaé, odkry¢ odno-
szacych sie do rzeczywistosci duchowej, dalej: nakreslanie linii tgczgcych
odkrywcow, ktérych wzajemnie rozdzielajg przestrzenie, epoki i kultury.

4 ,Kritiisohe Essays”, -s. 29—30.
15 Tamze, s. 442.
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a ktérzy nic o sobie nie wiedzieli, cho¢ w czasie swyc-h podrézy odwiedzali
te same wyspy i spogladali na te same konstelacje gwiazd, Curtius pisze:

,Takie stanowisko wobec literatury mogtoby w swych skromnych rozmia-
rach (ale przenikniete jasnym poczuciem odpowiedzialnosci) wspdtdziatac
przy wielkim dziele, jakie ma ludzko$¢ do urzeczywistnienia od upadku
wiezy Babel: wspétdziata¢ przy odbudowie jednosci. Rozdziat, izolacja, roz-
bicie sa ztem i wiodg do Smierci. Wiazanie, dopeinianie, taczenie na nowo
odtwarza petnie zycia i wiedzie do dobroci i mitosci. To sg dwie przeciw-
stawne sobie zasady, podobnie jak rozdzielanie i tgczenie stanowi uzupet-
niajagce sie wzajemnie zabiegi alchemii" “

Zanotujmy jeszcze i te nader Charakterystyczng wypowiedz Curtiusa
na temat krytyki:
.Krytyka bedzie zawsze przedsiewzieciem ryzykownym. W arto$ciowanie
nie da sie uzasadni¢ bez reszty. Owszem, kryterium istnieje, ale jest nim
tylko intuicja. Moze ona zabtysngé jak iskra. Nie mozna jej naby¢, daje
ona tylko zna¢ o sobie. To stanowi o pieknie krytyki. Ona jest aktem twér-
czej, duchowej wolnos$ci. Wprawdzie intuicje mozna umotywowa¢ post factum,
ale to umotywowanie jest przekonywajace tylko dla wspo6todczuwajgcych" 17
Jednakze Curtius zastrzega sie stanowczo, iz stoi on jak najdalej od
irracjonalizmu, ktory tak sie rozpanoszyt w humanistyce i ktéry oznacza
sankcjonowanie nieuctwa i metniactwa. Intuicja w krytyce musi sie fgczy¢
z wytezong pracg intelektu. Wspétdziatanie z sobg obydwu tych czynnikéw
widoczne jest w krytyce Swiatowej XX w., ktéra stata sie nieodzownym
elementem kazdego wielkiego przedsiewziecia artystycznego. Przykiad
Gide’a, Prousta, Valery’ego, Larbauda, Joyce’a, Ortegi i innych dowodzi,
ze wszyscy artysci sg artystami intelektualizmu, sg tymi, ktérzy prze-
puszczaja przezycia przez filtr Swiadomosci. Pisarze, pracujacy jedynie
"wyobraznia, juz nam nie wystarczaja 18

Otéz tak pojetej krytyki, zdaniem Curtiusa, w Niemczech dzisiejszych
w 0go6le nie ma. Jej uprawa nie jest mozliwa bez gtebokiej kultury huma-
nistycznej, opartej na fundamencie antyku, i bez filozofii. To, 00 nosi
obecnie nazwe krytyki w Niemczech -zachodnich nie posiada ani jednej, ani
drugiej. Nastepnie panujacy w Niemczech ideat fachowosci i rzeczowosci,
niezaleznie od swych dodatnich stron, sprawia, ze ‘problemy intelektualne
rozdziela sie tam pomiedzy specjalistow, u ktérych szacunek dla nauki
Przeobraza sie w leSk przed rzekroczeniem granic wiasnej specjalnoisci
i przeszkadza formutowaniu syntetycznych wnioskdw. Wreszcie krytyka
literacka nie posiadata w niemieckim zyciu umystowym naleznego miejsca.
Curtius pisat w 1948 r.:

18 Esej o Williamie Gayemiie w ,,Krifeche Essays”, s. 409—410.
7 Es«j o0 T. S. Eliocie w ,,Knitische Essays”, s. 316—317.
18 Tamze, s. 317—318.
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.Niemcy nie wydaty zadnego Sainte-Beuve’a i wyda¢ go tez nie mogty.
Kultura literacka jest u nas sprawg rozproszonych jednostek, a nie potrzebg
czytajacej publicznosci. Brak nam ciagto$ci i tradycji literackiej. To, co sie
wytwarza pod nazwa poezji, zwykte bywa konsumowane jako ,$wiatopo-
glad" (,Weltanschauung"). W ielkie dzienniki niemieckie miaty statych
i dobrze ptatnych krytykéw muzycznych i teatralnych (muzyka, teatr i film
stanowig, jak wiadomo — dodaje z przekgsem Curtius — ,kulture” i moga
byé¢ ,prowadzone" jak fabryka). Ale nie miaty one wcale krytykéw literac-
kich. Biezgce nowosci wydawnicze rozdzielato sie przypadkowym wspéitpra-
cownikom. Ich opinie me posiadaty zadnej wagi. i jej posiada¢ nie mogty.
Nie lepiej miaty sie rzeczy z gtownymi czasopismami. Krotkotrwaty rozkwit
,Siiddeutsche Monatshefte"” z Jozefem Hofmillerem jako krytykiem byt wy-
jatkiem, potwierdzajagcym regute. Francja miata Alberta Thibaudet, An-
glia za$ organ recenzyjny w rodzaju ,Times Literary Supplement". My im
nic nie mogliSmy przeciwstawi¢"1"

5

E. R. Curtius formutowat te sgdy w czasie przesztym. Ale to nie znaczy,
by niedostatki i zto, nad ktérymi ubolewal, byty juz tylko kwestig prze-
sztodci. Rzeczy sie miaty wrecz przeciwnie. Albowiem po drugiej wojnie
Swiatowej Curtius Zastat w swej ojczyznie sytuacje, ktdra data mu asumpt
do generalnej krytyki catego biezgcego niemieckiego zycia kulturalnego
i napetnita go gorzkim zwatpieniem, czy Niemcy zdotajg nadrobi¢ kiedy-
kolwiek niezwykle wielkie w tej dziedzinie braki i zaniedbania. W r. 1949
Curtius pisak:

,Podobnie jak przed trzydziestu laty stojg dzisiaj Niemcy w obliczu
zadania odbudowy catego swego materialnego i ekonomicznego bytu. Mamy
w tym zakresie znakomitych technikdw i specjalistow. Bo przeciez jesteSmy
narodem specjalistow. Lecz naprawa materialna szk6éd wojennych to jeszcze
nie wszystko. Rowniez zycie umystowe wymaga ogromnej pracy restaura-
cyjnej. Poczatki spustoszenia naszej kultury nie siegajag dopiero drugiej
wojny Swiatowej, lecz juz r. 1933. W rezultacie pokolenie dzisiejszych trzy-
dziestolatk6w nie ma zadnego pojecia, jak wyglada normalnie funkcjonujace
zycie kulturalne. Jak elektryczno$é, tak i kultura potrzebuje przewodow,
kontaktow i przetaczen. Jest ona energig duchowga, ale wymaga systemu
dziatania, ktory jest bardzo skomplikowany i wrazliwy. Kto dzisiaj w Niem-
czech rozmysla, jak odbudowaé ten system? Czyz rozporzadzamy takze
w tym zakresie zespotem znakomitych specjalistéw? BadZmy szczerzy i od-
powiedzmy: nie! Albowiem gdziez byli specjalisci w latach od 1933 do 1945?
Nie w wyzszych szkotach i nie na uniwersytetach, nie w ujarzmionej prasie
i nie w literaturze prowadzonej na pasku. Czyz mozna ich dzisiaj znalez¢
na niezliczonych zjazdach, na ktérych wygtaszane przemoéwienia majag za-
gtuszy¢ wewnetrzng pustke Niemiec? Tygodnie kultury urzadzane przez na-
sze liczne miasta, przedstawienia naszych teatréw i produkcje sal koncerto-
wych, wszelkiego rodzaju hatasliwe jubileuszowe obchody nie mogg zaleczy¢
straszliwych ran odniesionych w ostatnich szesnastu latach. Sg one jeno
symptomem powszechnej bezkierunkowosci i kryja w sobie niebezpieczeAstwo,

18 Curtius, esej pt. ,,Goethe ais Kritiker” w ,,Kritische Essays”, s. 31.
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polegajace na tym, ze znajdziemy upodobanie w kulturze fikcyjnej, podobnie
jak to miato miejsce pod mini-onym rezimem. Dzisiaj ta urzedowo zorgani-
zowana pozorna kultura znajduje sie w Niemczech w peltnym rozkwicie ...*“ 20.

Nastepnie Curtius stwierdza, ze bezmiernych szkdd, jakie hitleryzm
systematycznie wyrzadzat kulturze niemieckiej, nie da sie naprawié
w ciggu czterech lub pieciu lat. Do tego potrzebna bedzie na szerokg skale
zakrojona praca, ktorej nie wystarczy nawet okres lat dziesieciu. Przynie-
sie ona wyniki wtedy jedynie, gdy zostanie nawigzana tgcznos$¢ ze Swiatem
sprzed r. 1933, a wiec z epoka, o ktérej Niemcy niemal catkowicie zapom-
nieli. Chodzi przede wszystkim o .ponowne wiaczenie sie do europejskiej
tradycji kulturalnej, bez czego grozi¢ bedzie nawrét barbarzynstwa. Wszel-
kie inne $rodki odrodzenia powojennego Niemiec posiadajg w zestawieniu
z tym znaczenie jedynie potowiczne. Tutaj wielka rola przypada w udziale
filozofii, ale filozofii'jako przewodniczki zycia,, nie za$ jako nauki, ktora
mozna studiowaé¢ na uniwersytetach, filozofii w sensie sokratycznym.
Tymczasem w Niemczech filozofia stata si¢ fachem, zawodem. Sg ludzie,
ktérzy sie nig zajmujg cate zycie ,,zawodowo”. W tej postaci stata sie ona
czym$ mdtym, jatlowym i — rozbrojonym. Kto oczekiwal od niej czego$
wiecej, ten musiat sie srodze zawies¢ i za Faustem Goethego powiedzie¢:
»Habe nuin, ach! Philosophie durchaus studiert mit heissem Bemuhn. Da
steh ich nun. ich armer Tor”. Curtius wyznaje:

»,Tak nam wszystkim poszto. Jakze radosne nadzieje nas przepetniaty,
gdy$Smy szli na swoéj pierwszy wyktad filozoficzny! 1 jakze rozczarowani
wracaliSmy stamtad do domu! Tak, niestety, musi sie dzia¢, gdy filozofia
stata sie przedmiotem wyktadéw i egzamindow' 121
Czego zai$ najbardziej potrzeba dzisiejszemu cztowiekowi, to drama-

tycznego napiecia intelektualnego, biorgcego sie z nieustannego zmagania
sie my$li z zyciem i z namietnego dgzenia do ogarnigcia rozumem wszech-
Swiata. To jest gtownie zadaniem filozofii, zadaniem, ktdre nigdy nie zo-
stanie catkowicie, spetnione, ale ktérego cata wielko$¢ polega wtasnie na
tym, ze musi by¢ ono stale i nieznuzenie podejmowane, by dotrzymadé
kroku wcigz zmieniajacemu sie zyciu.

6

Ale nie tylko same pasywa kultury niemieckiej wyczytaé mozna z licz-
nych wypowiedzi Curtiusa, rozproszonych po jego ro6znych studiach
i szkicach . Jest on bowiem takze Swiadom jej mocnych, pozytywnych

20 W! eseju o Ortedze y Gasset, ,,Kritiische Essays”, s. 266—267.
21 Tamze, s. 268—269.
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stron, a nawet ijej wyzszosci nad kulturg innych narodow europejskich —
w pewnych dziedzinach. Je$li jednak czeSciej i obszerniej wypowiada sig
na temat ujemnych i przykrych objawow umystowosci niemieckiej anizeli
na temat jej aktywdw, czyni to by¢ moze dlatego, ze pierwsze bardziej go
poruszajg i bardziej mobilizujg jego niezwykle czynny umyst: swa krytyke
uwaza za pozytywny wkiad w rozwdj kultury niemieckiej. | nawet w mo-
mencie, gdy ta kultura znizyta sie do punktu zerowego (a byto to w prze-
dedniu objecia wtadzy w Niemczech przez Hitlera), nawet wtedy Curtius
nie przeocza! waloréw i osiggnie¢ tworczej mysli niemieckiej.
W r. 1932 wywodzit on, co nastepuje:
»~Wydaje mi sig, ze dzisiaj podobnie jak przed stu laty najcenniejsze zdo-
bycze ducha niemieckiego przejawiajg sie w dziedzinie nauki i filozofii
oraz poznania uniwersalistycznego. Jesli gdzie, to tutaj mamy przewage
nad innymi europejskimi narodami. Umystowo$¢ niemiecka nie posiada
w najmniejszej mierze takiego oparcia co francuska lub angielska: na przej-
rzystej strukturze spotecznej i na doskonale rozwinietych formach zyciowych.
Ale za to w wiekszym stopniu niz one odznacza sie dazeniem do filozoficz-
nego zgtebienia istoty wszystkich rzeczy. Pierwiastki, fundamenty i zwigzki
przyczynowe przyrody, historii i ponadhistorycznego ducha oto wielki temat
mysli niemieckiej. Zmaga sie ona z tymi zagadnieniami i w toku tego zmaga-
nia odnosi zwyciestwa, ktérymi przesciga nieskonczenie narody zachodnie.
Gdybym miat w jednym stowie ujgaé to, o co mi chodzi, powiedziatbym, ze
w Niemczech i tylko w Niemczech rodzi sie¢ nowe poznanie, nowa wiedza
o cztowieku. Problem nad problemami, problem stanowiska cztowieka w kos-
mosie stat sie punktem centralnym wszelkich gtebszych filozoficznych roz-
trzgsan" 2
Zdaniem Curtiusa przestanek do tej nowej wiedzy o cztowieku dostar-
cza zaroéwno filozoficzna ontologia, ktéra przeciwstawiajac sie formalnej
scholastyce Kanta podejmuje najbardziej zasadnicze problemy Swiaita
i rzeczywistos$ci,ludzkiej, jak i poszczeg6lne dziedziny nauki o przyrodzie
i historii, dalej: medycyna, psychoanaliza i prehistoria, a szczegdlnie
socjologia &

Mozna mie¢ powazne zastrzezenia co do stusznosci sgdéw pochwalnych
i negatywnych wypowiedzianych przez Curtiusa pod adresem kultury nie-
mieckiej. Trzeba wszakze zaznaczy¢, 'ze wyptywaty one z jednego wspol-
nego zrodta: byto nim przeswiadczenie, ze cywilizacja nowoczesna znalazta
sie w punkcie swego rozwoju, domagajacym sie gruntownej rewizji catej
jej tresci dla zabezpieczenia jej przysztosci. Aby mysl ludzka mogta dzia-
ta¢ sprawnie, aby mogta przezwyciezy¢ obecny chaos, aby mogta dac
sobie rade z naporem rzeczywistosci, winno by¢ z jej drogi usuniete wszy-
stko, czemu tylko pozor szaeownosci nadaty: konformizm, ciasnota, ocie-

2 ,,Deutsdher (Geist in Gef&hr”, s. 28—<X9
2a Tamze, s. 82—83.
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zato$¢ duchowa i wszelkiego rodzaju przesady. Je$li wiec w Niemczech
humanistyczna mysl wspoétczesna osiggneta znaczne wyzyny, to jednoczes-
nie nigdzie nie natrafita ona na tak wielkie przeszkody jak wtasnie w tym
kraju.

7

Ernst Robert Curtius, majgc umyst w najwyzszym stopniu zaabsorbo-
wany przysztymi, nowymi formami kultury ludzkiej, nie wyobrazat sobie
jednak jej pomys$inego rozwoju bez wchioniecia z minionych epok war-
tosci trwatych i niespozytych.

Za najwyzszg sposrod tych warto$ci uwazat on humanizm. Byt jednak
zdania, ze humanizm, alby mdgt okaza¢ swe petne znaczenie i aby mogt
by¢ zywym pradem, a nie martwym eksponatem muzealnym, wymaga
catkowitej odnowy.

Zgodnie ze swojg postawg wobec Swiata, wartosci kulturalnych, po-
stawg nacechowang dazeniem do cato$ciowego ujecia wszelkich przejawow
umystu ludzkiego, Curtius widzi owg odnowe humanizmu w wyzwoleniu
go z réznych ciasnych form, w jakich go wtloczono w okres$lonych epo-
kach historycznych, w przywroceniu mu wszechstronnosci, bedacej jedy-
nym warunkiem jego owocnego, dobroczynnego oddziatywania na spo-
teczenstwa.

Znamieniem humanizmu jest wedle Curtiusa to, ze pojawiat sie on we
wszystkich okresach i na wszystkich scenach historii zachodnioeuropej-
skiej dowodzac tym samym swego integralnego, nierozerwalnego z nig
zwigzku. Jednoczyt sie po kolei z duchem S$redniowiecza, renesansu, re-
formacji, oswiecenia i klasycyzmu, ale jednocze$nie zachowywat swga od-
rebnos¢. Whnikat w wydarzenia historyczne, ale sie w nich nie wyczerpy-
wat. Stad wniosek, ze kto pragnie istotnie broni¢ humanizmu, ten nie
powinien przykuwaé¢ go na state do jakiejkolwiek z jego form historycz-
nych. Wynika z tego, ze, jest rzeczg btedng np. tgczenie iprzysztego losu
humanizmu z odrodzeniem szkolnictwa humanistycznego lub z rozbudowg
filologii klasycznej, gdyz same te instytucje nie bytyby zdolne uczynic
z humanizmu dominujacej sity dzisiejszego zycia, umystowego. Jest tez
historycznym przypadkiem, czy humanizm wystepuje w przymierzu z uni-
wersytetami czy tez w walce z nimi, czy dziata on pod znakiem retoryki
czy liryki, czy jest usposobiony klasycystycznie, czy 'tez humanistycznie
itd. Wszystkie te konstelacje uwarunkowane sg czasem i podlegajg zmia-
nom. Curtius mowi:

»Nazbyt czesto, szczeg6lnie w Niemczech, tgczono humanizm ze szko-

larstwem i z oschtg moralnosciag obowigzku. Z foracej, potudniowej petni
zycia antyku zrobiono galerie ~zimnych gipsowych odlewéw. Lecz wspaniaty
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bezwstyd Arystofanesa, nagi zar Katulla, dowcipne szyderstwo Lukiana
i zakochana w sobie zmystowo$¢ Longosa — to wszystko nalezy do $wiata
humanizmu w niemniejszym stopniu, co stoicka cnota Katona czy uciekajgca
od Swiata mistyka Plotyna. Catkowity humanizm znajduje swoje odbicie
w ,UczciellPlatona, gdzie wino i piekno, eros i gra na flecie, gtebia mys$lowa
i hieratyczne namaszczenie tworzg jedno. Oficjalna tradycja szkolna naszego
humanizmu nie wiedziata nic o tych orgiach i tych misteriach ... Humanizm
jest niczym, jes$li nie jest entuzjazmem mitosci. Moze on tylko wtedy wy-
cisngé swoje znamie na epokach, narodach i ludziach; je$li wyrasta z nad-
miaru peini i radosci. Jest on spotkaniem sie ducha nowoczesnego z zyciem
drzemigcym w ciemnych gtebiach krwi i upewniaigcym si¢ o swym pocho-
dzeniu. W ten sposéb Holderlin odkry}t bogéow Olimpu. W ten sposéb doko-
nata sie wszelka recepcja antyku w sztuce $redniowiecza i renesansu. W ten
sposéb maégt sie Swiat grecki odrodzi¢ w gotyckiej rzezbie katedralnej
a antyczne formuty patosu we wiloskim malarstwie... Religia nigdy nie
byta mocng strong Grekow. Ale w zamian, znalezli oni i przekazali swym
nastepcom w niezmiennych formach wszystko oo ludzkie. Od Homera
pochodzi cata nasza poezja, od Platona nasza madros$¢, od Arystotelesa nasza
nauka, od Plotyna nasza mistyka. Bogowie greccy stanowiag jeszcze i dla
nas kanon piekna ciata ludzkiego. Grekom zawdzigczamy normy i miareg
zarbwno zmystéw, jak i ducha. Dlatego zwigzek z antykiem oznacza powrdt
do prazrédet, oznacza kapiel w wodach przywracajacych zdrowie i site.
Takie odnalezienie wtasnej istoty stato sie nieledwie duchowym rytuatem
dla europejskiej ludzkos$ci. Humanizm moze sta¢ sie ideg wychowawczg tylko
wtedy, je$li ta prawda pojeta zostanie w catej jej petni i gtebil 24

A jednak Cuirtius mimo swej wielkiej, jaka tchnie z powyzszych jego
stéw, czci dla kultury greckiej, nie sadzi, by humanizm mogt sie dzisiaj
odrodzi¢ gtéwnie przez wskrzeszenie walorow Hellady. Takiej roli ona juz
nie odegra, poniewaz weszta do europejskiego dziedzictwa kulturalnego
jedynie droga posrednig, mianowicie poprzez Rzym. Tylko Rzym posiadat
bezposredni zwigzek z Helladg, i to stanowi jeszcze jeden powod, dla kto-
rego winno siie wnika¢ gtebiej w jego Swiat duchowy. A to by oznaczato
odrodzenie oatej dwutysigcletniej tradycji humanizmu. Szczego6lnie nie-
zbedne bytoby przy tym nawigzanie bezposrednie do tych generacji, kto-
rym w gldwnej mierze zawdziecza sie zabezpieczenie i uratowanie do-
robku antyku. Tak jak obecnie rzeczy stojg, dla neohumanizmu, zda-
niem Curtiusa, wieksze znaczenie posiadajg wspomniane generacje az do
czasow Dantego wigcznie, anizeli np. Pindar i Sofokles lub wybitne oso-
bistosci renesansu. | dlatego nawigzanie tgcznosci z nimi da¢ moze po-
trzebne sity i otworzy¢ przed humanizmem nowe [perspektywy twdérczego
rozwoju.

Ta teza, iz tacinskos$¢ jest dla dzisiejszego humanizmu wazniejsza ani-
zeli 'greckos¢, ze Rzym jest dla nas czyms$ o wiele zywszym i bardziej za-
ptadniajacym anizeli Hellada, jest rOwnie interesujgca, co — dyskusyjna.

21 Tamze, s. 105—'113.
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Ale watpliwo$ci moze budzi¢ réwniez jeszcze niejeden z przedstawionych
tu pogladéw Curtiusa. Mimo to godne sg one uwagi jako reakcja wybit-
nego niemieckiego humanisty na skostniato$¢, stereotypy, jednostronnosc
i ciasnote oraz oderwanie od zycia, jakie znamionowaty humanistyke
niemiecka nawet w jej najcelniejszych przejawach. A poza tym nawet
w tym, w czym sie Curtius myli, daje on $wiadectwo niezaleznos$ci i roz-
legtosci horyzontéw umystowych, a wiec waloréw, ktore czynig zen dosé
rzadkie zjawisko na tle zycia umystowego wspéiczesnych Niemiec za-
chodnich.
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